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Wakayama Prefecture Blocks Unauthorized Trademark Registration
in China
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1. Wakayama Prefecture Blocks Unauthorized Trademark Registration in China
和歌山県、中国における無断商標登録にストップ！

Wakayama Prefecture, which is monitoring trademarks in China, Taiwan and Hong Kong, has swiftly moved to

counter the registration of trademarks in China that were applied for without permission.

The two trademark applications in question concern clothing and footwear, etc., and the marks are the word “和

歌山” (Wakayama) underlined in the center of a diamond, and the word “WAKAYAMA” underlined in the

center of a diamond. The applications were made by an individual, and were published in China on June 6,

2016. In China, there is a three-month period between the date of publication and the date of registration in

which oppositions may be filed. Wakayama prefecture filed notices of opposition with the Chinese Trademark

Office on September 6, 2016, thus stopping the registrations. It will take some time before a decision is issued

regarding the opposition.

Wakayama prefecture became aware of this case in August 2016, and carried out measures to block registration

in less than a month. The prefecture will continue to carry out monitoring of trademarks in the region. We

believe that Wakayama prefecture was able to carry out these oppositions thanks to its effort to continually

Status of Customs Injunctions in First Half of 2016
2016年上半期の税関差止め状況

5.

http://www.harakenzo.com/
http://trademark.ip-kenzo.com/en/
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monitor foreign information based on its experience.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

中国、台湾、香港の商標について監視を行っていた和歌山県が、中国において無断で出願された商標の登録

を阻止すべく、迅速な対応を行った。

今回の出願は、被服や履物等について、ひし形の中に「和歌山」「ＷＡＫＡＹＡＭＡ」（アンダーライン付

き）のそれぞれの文字が記載された個人による商標登録出願2件であり、2016年6月6日に中国で公告された。

中国では、登録前の公告日から3か月間、異議を申し立てることができるところ、和歌山県は同年9月6日に中

国商標局に異議申立書を提出し、登録にストップをかけた。異議申立てに対する判断が下されるまでにはしば

らく時間を要する。

和歌山県は、同年8月にこの事態を発見した後、わずか1か月足らずで登録防止措置を講じた。同県は、今後

も監視を続けていくとしている。今回、異議を申し立てることができたのは、過去の経験を踏まえて海外状況

を常に監視していた同県の努力があったからこそではないだろうか。

Cambodia Joins the PCT
カンボジアがＰＣＴ加盟へ

The Kingdom of Cambodia has become the 151st member of the PCT, with membership due to coming into

effect on December 8, 2016.

Any international applications with applications dates on or before December 7, 2016 will not be able to enter

the national phase in Cambodia. Accordingly, in order for an application to be eligible for entry into the

national phase in Cambodia, international filing must be carried out on or after December 8, 2016.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

カンボジア王国がPCTの151番目の加盟国となる。カンボジアのＰＣＴへの加盟は2016年12月8日に発効する。

なお、2016年12月7日以前の国際出願日を有する国際出願についてカンボジアに国内移行することができな

い。したがって、カンボジアに国際出願を国内移行させるためには、2016年12月8日以降に国際出願を行うこ

とが必要である。
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11 New Countries Added to Google Patent Search Service
グーグルの特許検索サービス、新たに11カ国を対象に追加

Google Patents, a patent search service launched by the company at the end of 2006, has expanded the scope of

its searches. In its latest update to the service, Google has added patents from 11 countries: Japan, Korea, the

UK, Spain, France, Belgium, Russia, the Netherlands, Finland, Denmark and Luxembourg.

Until now, Google Patents has included patents from the US, EPO, WIPO, Germany, Canada and China, but

with the latest addition of 11 nations including Japan, it now allows users to search more than 87 million

patents and pending patents from 17 patent offices (institutions).

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

グーグルは、2006年末に開始した特許検索サービス「Ｇｏｏｇｌｅ Ｐａｔｅｎｔｓ」の検索対象を拡大し

た。今回、新たに検索対象に追加されたのは、日本、韓国、英国、スペイン、フランス、ベルギー、ロシア、

オランダ、フィンランド、デンマーク、ルクセンブルクの11カ国である。

「Ｇｏｏｇｌｅ Ｐａｔｅｎｔｓ」は、これまで、米国、欧州特許庁（ＥＰＯ）、世界知的所有権機関（Ｗ

ＩＰＯ）、ドイツ、カナダ、中国を検索対象としていたが、今回の日本を含む11カ国の特許庁を追加して、合

わせて17の特許庁(機関）の8,700万を超える出願中を含む特許が検索対象となった。
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WIPO Publishes 2016 Global Innovation Index
ＷＩＰＯの世界技術革新力指数ランキング発表

The World Intellectual Property Office (WIPO) has published the 2016 Global Innovation Index. The index

ranks 128 countries and regions worldwide in terms of technological innovation. It is produced yearly by WIPO,

together with Cornell University in the US, etc., based on merits awarded on a per-country/per-region basis in

82 categories, such as investment in R&D, number of patent applications, number of papers on science and

technology, etc.

In this year’s index, the top-ranked country is Switzerland, which also held the top position last year. Sweden is

ranked second, the UK third, the US fourth, and Finland fifth. Amongst Asian countries and regions, Singapore

is ranked sixth, Korea 11th, Hong Kong 14th, Japan 16th and China 25th.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

世界知的所有権機関（ＷＩＰＯ）は、2016年のランキング「グローバル・イノベーション・インデックス

（ＴＨＥ ＧＬＯＢＡＬ ＩＮＮＯＶＡＴＩＯＮ ＩＮＤＥＸ）２０１６」を発表した。このランキングは、

世界128カ国・地域の技術革新力の比較のために、ＷＩＰＯ及び米コーネル大学などが研究開発投資、特許出

願数、科学技術論文数など82項目を国・地域別に点数化して毎年作成している。

1位は昨年に続いてスイスで、2位スェーデン、3位英国、4位米国、5位フィンランドとなった。なお、アジ

ア地区では、6位シンガポール、11位韓国、14位香港、16位日本、25位中国であった。

http://www.intellelution.com/en/new_tm/
http://www.intellelution.com/jpn/new_tm/
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Status of Customs Injunctions in First Half of 2016
2016年上半期の税関差止め状況

The Japanese Ministry of Finance has published information on the status of injunctions at customs on the

import of goods violating IP for the first half of 2016 (January to June). The distinguishing feature of this period

is that the number of injunctions regarding ink cartridges, etc. in violation of patent rights markedly increased.

According to the Ministry of Finance, in the first half of 2016, the import of 55,529 units of patent-infringing

goods was blocked, a significant increase over the second half of 2015, during which only 25 units of goods

were blocked. By their nature, inventions are, unlike trademarks, difficult to counterfeit, and it is also difficult

to judge whether or not goods infringe upon patents. Therefore, there are few injunctions on the import of

goods infringing patents. However, during the first half of 2016 a large number of goods infringing patents were

blocked at customs. When the total figure is broken down, goods infringing trademarks make up the majority of

goods blocked, while the proportion of goods blocked because they infringe patents remains relatively low.

In the first half of 2016, the number of cases in which IP-infringing goods were blocked at customs increased

by 13,846 (7.6%) compared to the second half of 2015, for a total of 292,513 units of goods blocked. On

average, each day 76 cases of import declarations and mailed items were subject to import injunctions and over

1,600 units of goods were blocked at customs.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

2016年上半期（1月～6月）の税関における知的財産侵害物品の輸入差止め状況が財務省により公表されてい

る。今期の特徴は、インクカートリッジ等の特許権侵害物品の差止めが顕著に増加したことである。

財務省によれば、差止められた特許権侵害物品が55,529点となり、昨年下半期（2015年7月～12月）の25点

に比べて大幅に増加した。商標のように模倣が容易ではなく、侵害の判断が容易ではないという発明の性質上、

特許権侵害物品の輸入差止めは多くはない。そのような中、今回は多数の特許権侵害物品が差止められた。た

だ、全体の内訳をみると、商標権侵害物品が大半を占め、特許権侵害物品の割合は依然として小さいことに変

わりはない。

2016年上半期の知的財産侵害物品の輸入差止め件数は、昨年下半期に比べ、7.6％増加の13,846件で、差止

め点数は292,513点であった。これを1日あたりの平均で見れば、76件の輸入申告又は郵便物が対象となり、

1,600点以上の侵害物品の輸入を差止めていることになる。
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Please contact us if you have any comments or require any information.

Please acknowledge that the purpose of our column is to provide general information on the field of intellectual property, 
and that the description here does not represent our legal opinion on a specific theme.
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